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\VIS IMPURTANI.

1>apres unc desiois providentieites qui régissen) le monde, rarcmenl les auvres su-dessus de l'ordinatre se fom
~+a8 contradictions plus ou moins fortes el uvmbreuses, Les Alelicrs Catholiques ne pouvaicnt guére échapper 3 ce
cachet divin de leur utilité. Tantdt on a nié leur existence on leur importance; lantot on a dit qu'ils ¢taient fermés
au qu'ils sllaicot I'étre. Cepemant ils poursulvent leur carri¢re depuis 21 ans, et les productions qui en sortent
rleviennent de plus en plus graves et solgnées : aussi parail-il cerlain qu'a moins d’événements gu'aucune pradence
homaine ne saurail prévoir ni empécher. ces Aleliers ue se fermeront que quand la Bibliothéque du Clergé sera
termince en ses 2,000 volumes in-i° Le passé paralt un sir garant de l'avenir, pour ce qu'i{y al espéreron i
rraindre. Cependant, parmi les calomrries auxquetles ils se sonl Lrouvés en butte, il en est deux qui ont é1é conli
welement Tépélées, parce qu'élant plus capitales, leur effet entrainait plus de conséquences. De pelils et ignares
cancurrents se sont done acharnés, par leur correspondance ou leurs voyageurs, A répéter partout «(ue nos Edition:
¢1aient mal corrigées etwal imprimées. Ne pouvant attaquer le fond des Quvrages, qui, pour la pluparl, ne sont
vjue les chefs-d'eeuvre du Catholicisme reconnus pour tels dans tousles temps et dans tous les pays, il fallait hien
«e rejeter sur la forme dans ce qu'elle a de plus serieux, la correclion el I'impression; en eflel, ies chels-d'cuvre
»Ame n'auraient qu'une demi-valear, si le texte en ¢tait inexact ou illisible.
Il est trés-vrai que, daas e principe, un succts inoui daus les fasids de la ‘Typographie ayant iorcé I'Edileur ae
veourir aux mécaniques, afin de marcher plus rapidemest et de donner les ouvrages A moindre prix, quatre volumes
1iu doable Cours d’Ecriture sainte el de T héologie furent lirés avec la correctiou insuffisante donnée dans les impri
meries 4 presque lout ce qui s'édile; il est vral aussi 1"’““ ceflain nombre d’autres volumes, appartenant i diverses
I'ublicalions, furent imprimés ou trop noir ou trop blanc. Muis, depuis ces temps- éloigmés, les méeaniques ont
+édé le travail aux presses i bras, el 'mipression qu‘f en sort, ssns &tre du luxe, attendu que le luxe jurerait dans
fes onvrages d'une telle nature, est parfaitement convenable sous lous les rapports. Quant i la correction, il est
fe fail qu'elle v'a jamais é1é portée si loin dans aucune édition ancienne ou contemporaine. Et commeant en serait-i
sulrement , aprés loules les peines el Loules les dépenses que nons subissous pour arriver d purger nos épreuves de
toutes fautes? L'babitude, eu typographie, méme dans les meitleures maisons, est de ne corrger que deux épreuves
et d’en confirer une troisitme avec 1a seconde, sans avoir préparé en rien le manuscrit de l'aulenr
Dans les Aleliers Catholiques la dilférence est presque incommensurable. Au moyen de correcleurs viancnis svus
» harnais et dont le coup d’ceil typographique est sans pitié pour les fautes, on commence par préparer la copie d'un
hout A l'autre sams en excepler un seul mot. On lit ensuite en premidre épreuve avec la copie ainsi priparée. On lit
vu seconde de la méme manitre, mais en col:ationnant avec la premidre. On fsit 1a méme chose en tierce, en colla
lionnant svec la seconde, Oo azil de méme en quarie, en collatiounant avec la tierce. On renouvelle la méme opé-
ralion en quiute, eucollationnant avec la quarte. (es collationnemenis ont pour but de voir si ancune des fautes
signalées au bureau par MM. lcs correctenrs, sur la marge des épreuves, n'a ¢chappé A MM. les corrigeurs sur le
‘narbre et le métal. Aprts ces cinqg leclures enlidres contrdlées 'uue par Vautre, ei en dehors de la préparaticn

*i-dessus mentionnéde, vient une révision, el souvent il u trois; puis I'on cliche. 1.e clichage opéré, fm
conséquent la pureté du texte se trouvant immobilisée, copie, une nouvelle lecture d'un bout de 1'é
oreuve h Pautre, on se livre 3 une nouvelle révision, e ive qu'aprés ces innombrables précautions

Aussi ya til 3 Montrouge des correcleurs de toules les nations et en plus grand nombre que dans vingl-viuy
‘mprimeries de Paris rénnies ! Aussi eucore, 12 correction y codte-t-elle autan: que la composition, tandis qu'aileurs
tlle ne colte que le dixiéme ! Aussi enfin, bien que I'assertion puisse paraitre émcraire, 1'exactitude obienue pai
laut de frais et de soins, fail-elle que la pluparl des Kdilions des Aleliers Catholiques laissent bien loin derriére elles,
celles méme des célébres Bénddictins Mabiilon et Moutfaucon et dus célebres Jésuites Pelau et Sirmond. Que I'on
compare, en ellet, n'importe quelles feuilles de lears éditions avec celles des ndires qui leur correspondent, en grec
tomme eh latin, on se convaincra que I'invraisemblable est une réalité.

Drailiedre, ces savants éminents, plus préoccupés du sens des textes que de la partie typographique et n'clam
wuint correelcurs de profession, lisaient, non ce que portaient les {;rreu\'es, mais ce qui devail v trouvver, leur
naute {ntelligence suppléant aux fautes de Védition. De plus les Bénédiclins, comme les Jésuiles, opéraicnt presque
loujours sur des manuscrils, cause perpétuelle de la muitiplicité des faules, pendsnt que les Ateliers Catholiques,
dont le propre est surtout de ressusciter Ja Tradition, n'opérent le plus souvent que sur des imprimés

Le R. P. De Buch, Jésuile Pollandiste de Bruxelles, nous écrivait, il y a quelque lemps, n°avoir pu trouve:r cu
dix-buit mois d’étude, une seule fanle dans noire Patrologie lutine. M. Denzinger, professeur de Théologie a I'Uni
versité de Wurzbourg, et M. Reissmann, Vicaire Géuérat de 1a méme ville, nous mandaient, & la date du 19 juillel,
n'avoir pu également surprendre une seule [aute, svit dans le latin soit dans le grec de notre double Patrologie. Enfin,
le savant P. Pitra, Bénédictin de Solesme, et M. Bonelty, directeur des Annales de philosophie chrétierme, mis au
Jéfi de nous convaincre d'une seule erreor Iypographique, ont é1é forcés d'avouer que nous n'avions pas trop
arésumé de notre parfite correction. Daus le Clerge se irouvent de bous latiuistes el de bons heilénistes, et, ce qui
¢st plus rare, des hommes trés-positi® »t *~dc-nratinnes, @h hien | nous leur prometions une prime de 23 centimes

par chuque faute qu'ils découvriron surtoul dans les grecs.

Malgré ce qui précéde, I'Editeur plus I'importance et méme I3 nécessite
« une correction parfaile pour gu'an imable. se livre depuis plus d'un an, el
sl résolu de =o ‘vrer inean’h |a fin colteuse, savoir, I3 révision enliére et
universelle de clic ‘el 3 mesure qu'il les remet sous presse,
est corrigé m oul rseront occupcs pendant 10 ans, et une
somme qui n adw 'ree 3 cel important contrdle. De cetle
maniére, les Publicanons ges avelie enire toutes par la sopériorité de leur

corraction, n'auront de rivales, sous ce rapport, dans aucun temps m dans aucun pays; car quel est Péditeur qui
pourrsit et vondrait se iivrer APRES COUP 2 des travanx si gigantesques et d'un prix si exorbitant? Il faut
certes étre bien pénélré d'une vocstion divine i cel effet, pour ne reculer ni devant la peine ni devant la dépease,

1 iavanie proclame que iamais voiumes n'out €18 édilés avec lant d'exactitude que ceux de

T Le *° euxrevists, et lous ceux qui le seronl

niavemr ute. Lu wolls des Ateliers Catholiques sous le rapporl
le lacor..__..., suura prendre qi ‘i tracé. Nous ne reconnaissons que cetle
alion et eelles qui -sdivront ' sur nos On croyait autrefois que la stéréotypie
mamobilisait les fantes, sttendo qu'un ¢ pasdu tout, il introduit ia perfection,

zar on a trouvé le noyen ¢~ '~ ~~vwieas inean’d-avtinclion de {zeles. L nebrev a éL¢ revu par M. Drach, le Gre:
2ar des Grecs, be Latin e\ .

Nous avons la consolatic pie a b pa
=branler les grandes publi recs de Rome,
'¢ Gerdil de Naples, le Su éclarations des
riles de Bruxelles, les Bo rimer que det
yivrages de courle halein: y toucher, pai
rainte de se noyer dans er. Bien plus
sous notre impulsigo, d'aul Congrégations.
2 une Biographie et i une ailes ou qui 8¢
font, wont sans suloritd, pt ' des aveugles,
wit qu'on n'en: s pas; ¢ 2 reproduction-
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Parisiis. — Ex Typis J.-P. MIGNE,



LECTORI BENEVYOLQ JOAN. LUDOY. SCHULZE.

Maximam studii laborisque nosiri partem sibi vindicavit ultimus hujus editionis tomus, in quo ador~
uando omnem dedimus operam ut, qu Garnerius olim in Auctario suo congesserat, locupletiora, et, ubi
opus esset, emendatiora prodirent. Longo non utimur przfamine : de multis enim Lectorem jam in ipso
opere, quia res ita ferebat, admonuimus. Primum locum tenet Reprehensio XI1 Anathematismorum Cy-
rilli (a), ex Sirmondi nostreque editiouis tomo quarto adhuc reliqua. Ex Auctario Garnerii ea omnia in
hunc tomum colligi debuerunt, quz opportunum in superioribus nondum nacta erant locum : nonnulla
enim jam tomo primo in Gommentariis ad Psalmos pertinentibus, et tomo quarto tum ad libros De curan-
dis Grecorum affectionibus, tum in collectione epistolarum Theodoreti, allata esse norunt, quotquot edi-
tione nostra utuntur, omnesque intelligent, qui ordinem, quo paginz editionis nostre paginis editionis
prioris respondent, ex tabula huic prafationi subjecta cognoscere velint. Lacunas, quas Garnerius in Hy-
pomnesticis ad Psalmos pertinentibus reliquas fecerat, ex apographo codicis Vindobonensis explere, alia-
que ex hoc et Florentino quodam apographo adjicere nobis licuit. Eam Auctarii partem, pag. 84—132,
quz ad tomum quartum spectat, ex codicibus quidem locupletare non potuimus, ex Photio autem et Ma-
rio Mercatore aliquot locos emendandi nostrisque utendi conjecturis opportunitas haud raro enata est.
Prolixis disputationibus occasionem dedissent Garnerii quinque Dissertationes, qua proximuui locum te-
pent pag. 133—906 ; sed scribendus fuisset libellus, si refutandis omnibus audacioribus, et subinde parum
:quis ejus conjecturis vacare libuisset. Brevilati itaque studere, et vel minus recte vel iniquius dicta
paucis, si opus esset, arguere, quam in scriptorem, cujus aliquot quidem nzvos, sed magna etiam esse
novimus merita, copiosa oratione invehi maluimus.

Numeri, quibus h Garnerii Dissertationes distinguuntur, in editione priori magnopere fallebant lecto-
res, ut pag. 420 monuimus. Emendatione itaque opus fuit, ne in hac enim editione recurreret numerus
Dissertationis tertiz, quo nomine du in Auctario Garnerii inscripte erant. Harum priorem, ut argumen-
tum suadebat, appendicem fecimus secunde, que de libris Theodoreto sive jure sive temere ascriptis ex-
ponit : alteri vero quz de fide Theodoreti agit, terti® nomen vindicandum esse duximus. Secundz sub-
junximus, pag. 350 seq., observationes illas, que Garnerius epistolis in Auctario primum editis adjece-
rat. Hunc enim locum illis aptissimum putavimus, ne molestum esset lectoribus, hic et ibi, quz ad illu-
strandas Theodoreti epistolas pertinent, ceu disjecta membra colligere. Dialogos illos autem, quibus Gar-
nerius inter Dissertationes locum dederat, ad finem hujus tomi remittendos esse duximus, quod quidem
consilium ob rationes, pag. 420 allatas, lectoribus, ut speramus, non displicebit. Dissertatio quinta, quae '
inscribitur De Theodoreto et Orientalium causa, et fere ducentas continet variorum epistolas ad historiam
Theodoreti pertinentes, multos in Auctario Garnerii habebat hiatus. Aberant enim ab edilione ejus priori
Epistole complures quas qui legere vellet, majores illas Conciliorum collectiones adire debuit. Ex his au-
tem fontibus cum non omnes possint haurire, magno se levatos putabunt onere, quotquot sunt harum re-
rum cupidi et periti lectores, quibus integra jam offertur harum epistolarum collectio, multis Baluzii, Man-
sii, aliorumque scholiis locupletata, de quibus diximus pag. 608. ,

Alteram hujus tomi partem counstituunt sgptem illi Dialogi adversus Arianos, Macedonios et Apollinaristas,
una cum Eutherii Tyanensis Sermonibus (), et accessionibus quibusdam ad tomum primum et quartim

(s) Librum hunc, jam inter Opera Cyrilli (t. IX) nensis Sermones jam inter Opera sancti Athana-
editum, memoravimus tantum in fine tomi superio-  sii prodierant, nostre editionis tom. IV, ad quem
ris. Eorr. Pate. Lector revocatur. Epmr.

() Dialogi adv. Arianos, etc., et Eutherii Tya-

PatroL. GR. LXXXIYV. t
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pertinentibus. Ad Dialogos illos quod attinet, mutare quidem noluimus titulum co% paxaplov Bsolweh-
. %ov, quem illis dederat Garnerius; in superioribus autem et in ipso limine hujus operis jam monuim: s,
imo nuper in Programmate Academiz nomine scripto, quo dies festos memoriz Jesu Christi a mortuis
resuscitati sacros indiximus, instituta cum genuinis scriptoris nostri libris comparatione probavimus,
libellum istum nullo jure Theodoreto vindicari posse. Textum Gracum passim ex editione Henr. Stephani
et ex Bened. Operum Athanasii editione emendare licuit. Hac prestantissima Athanasii editione usi quo-
que sumus ad emendandas aliquot lectiones in Eutherii Sermonibus. Hos quidem Harduinus in scholio
quod exstat pag. 1447, dicit octo et decem esse, sed alii fere omnes numerant XVII. Harduinus itaque vi-
detur calculo addidisse epistolam illam procemialem, quz praemittitur pag. 1118 editionis nostra.

Reliquum est, ut de iis dicamus, quz Addendorum nomine éomplexi sumus. Ad tomi primi partem
priorem tum augendam tum illustrandam haud parum utilitatis nobis attulit egregia illa Catena in Octa-
teuchum et libros Regum recens edita Lipsie, anno 1772 et 41773, qua inscribitur Zstpd tvd¢ xal msvté-
xovta Omopvnpatiotiy elc Ty "Oxtdteuyov xal t& t@v Bacuketdv, f8n mpdrov timotg Exdobslion mipedeia
Nuxngdpou ‘lepoprovéyov toi Beotéxou. Quam praclare de re litteraria meruerit, qui edend hujus Catena
curam in se suscepit, vir rever. nunc vocatus archiepiscopus in ditione Venetorum, nostro omnibus pro-
bari cupimus exemplo, et optamus ut aliorum etiam excilentur studia ad Patrum scripta ex hoc novo
fonte locupletanda. Largam enim esse hanc messem, intelligent omnes ex illis qua pag. 1476—1233 attu-
limus (a). Nec amplius dubitandum’est de veritate conjectur, in quam inciderunt viri eruditi, Questiones
-illas Theodoreti in Ocuteucinum aliosque historicos V. T. libros, ex parte admodum prolixas, non ubivis
autem satis cohzrentes, esse conflatas ex minoribus scholiis ad hunc illumque locam illustrandum ab
illo compositis. Quod ut eo magis appareret omnibus, utque illis utiles essemus, qui aliquando de scriptore
nostro.iterum edendo mereri velint, nec alicnum a nobis, nec molestum putavimus laborem illum, quem
in congerendis scholiis ad hzec excerpta pertinentibus ultro nobis imposuimus. Ex his enim intelliget Lector
Quzestionum earum unam alteramve subinde ad plura capita et commata pertinere, mukisque constare
partibus, qu in Catena non sine improbo labore quari et colligi potuerunt. Quo quidem labore nunc per-
acto hoc nos effecisse putamus, ut facillime omnes cognoscere possint, quo unumquodque sit referendum.
Ad libros Regum preter Calenam jam Jaudatam usi sumus excerptis ex codicibus olim Coislinianis, pag.
4196 descriptis, que debentur studio cl. Lobsteinii, ord. philosophorum in Acad. Argentoratensi‘ nune
adjuncti. Subjecimus deinde pag. 1234 seq. que in apographo Vindobonensi et Florentino deprehendi-
mus ad Hypomnestica in Psalmos pertinentia.

Indices debentur studio cl. Baveri, A. M. et scholz Hirschbergensis rectoris meritissimi, qui jam multis
ingenii atque doctrine speciminibus laudem meruit, quam hoc novo labore feliciter peracto auctam illi
gratulamur. Efficit etiam cl. Bertram A. M. assiduitate sua et eximia diligentia, ut multi mirarentur, adeo
rara in hoc universo opere esse typothetarum sphalmata.

Inter maxima autem beneficia, qua Deo T. 0. M. accepta refero, hoc imprimis per totam vitam neam
celebrabo, quod hodierno die ex voto mihi contigit. Adjuvante enim divina, qu omnes cogitationes lau-
desque nostras superat, gralia, ad finem nunc perductus est labor, per octo, et quod excurrit, annos inter
multas difficultates et vicissitudines continuatus. Quem ut Deus in summi nominis sui gloriam, multamque
aliorum utilitatem cedere jubeat, supplex oro.

Dabam Hale, in Academia Fridericiana, d. txv1 Aprilis, A. R. S. lnCClL!hnl.
. . P -
a) Hanc leclionum varietatem ex catena Lipsiensi expressam ad t i i i
iugjecimus. - by . p P omum primum revocavimys et lextul.
!
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AUCTARIUM THEODORETI

E€YRENSIS EPISCOPI
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AD TOMUM PRIMUM

In quo continentur Commentarii in sacram Scripturam.

[

n‘o‘iulhin,

1-71 ADMONITIO AD LECTOREM.

Qua pag. 72-83 sequuntur, ad fidem codicis Vaticani 752 a Garnerio exprebsa erant, sed minus
gccurate, et non sine lacunis, quas ex apographo Vindobonensi explere nobis licuit. De auctore hujus
Proemii jure dubitari potest. Nec Theodoreto totum, nec Athanasio, nec Eusebio, nec Josepho (Chri-
stiano) tribuendum est : videtur enim ex multorum libris congestum esse. Quz apud Athanasium
in epistola ad Marcellinum leguntur, habent quidem multa his similia, in primis quod ad initium
bujus Procemii attinet, sed longe plura sunt hisce et copiosiorem produnt ejusdem argumenti tra-
ctationem. A textu, quem editio Athanasii Paris. Bened. (L. I, p. i, p. 982 seq.) exhibet, diversum
esse cognovimus illam qui in Coerderli Catena PP. Gracorum in Psalmos, t. I, exstat. Garnerii lectiones
ut restitueremus et emendaremus, multum nos adjuvit apograpbum primorum foliorum praestantissimi
jllius Vindob. codicis, quem Lambeciusl. m, p. 30 seq. dignis extulit Jaudibus. Instituta enim hujus
apographi cum Garnerii textu comparatione intelleximus, quod jam ex Lambecii enarratione colligi
poterat, hunc Vindobonensem codicem in verbis parum recedere a Vaticano, quo Garnerius erat usus,
etsi alia sit partium.hujus libelli dispositio. Prazterea varias lecliones adjecimus, quas apographum
Florentinum suppeditavit. Vid. cl. Bandinii Catalogum codd. mss. biblioth. Medic., t. I, p. 87 seq.

Lo

MEGOAOX GEOAQPHTOY"

EK TON YNOMNHETIKQN * AYTOY 3,

Tio¢ cvréorn £ Yaloipior, xal xac ol Faluot éEetddncar: xal tiva slol ta uriporsvdusra év
ralc Ipagaic Bi6rla d¢ Srra b, ody evpioxdusva 88, xal tiva elot ta ér g téls tp Aalld
zpaybérra, xal tivse Npwirevour 7o Fulripior, xal adoot, xal xdre.

—

 COMPENDIOSA RATIO THEODORETI
EX EJUS HYPOMNESTICIS,

De modo quo Psalterium conflatum est, quoque Psalmi disposili ; de libris, qui memorantur in Scripturis,
Tuui exstent, nec tamen reperiuntur; de iis que sint ultimo Davidis tempore gesta ; et de interpretibus
Ysalterii, eorum numero et etate,

72 Omnis, quam habemus, Scriplura, tom Anti- Mdca * piv f xab’ fuds Tpagh Maiad te xal
qua, tum Nova, divinitus inspirata est, utilisque ad  Kaw, 8eémvavstés tats, xal dpdhipo; mphs Siba-

VARIE LECTIONES.

¥ 8203, Vindob. 'lwoinmov, sed,cod. 20 habet ‘Jwsfmov. * Vind. dmopvrpdtov, sed cod. 20 habet
nostram lectionem. * adto¥. Vind. addit xal\ ypowix@v suvraypdswv. Ita quoque eod. 20. * i Bvta,
Des. in Vind. exstant aulem ista in cod. 20. ° Mdoa. x. 5. ). Ad marginem cod. Vindob.- 19 ascriptuta
est. Athanasius in epistola ad Marcellinum. Sed nonnisi epitome illius epistole h. . exhibetur, :
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oxallay &patis, xal wiotewg dxndolc. ‘H 8 tdv A docenda que virtutis sunt, quieque vers fideis. Liber

Yalpwv Bl6lo;, ¥rc * mévtwy d¢ mapdleioog, dv
tauzl ' megurevpdva t& &v0ea * pépousa, pwelwiel
t=' adtov xat ¢&hhovoa Selxvusiv?.

“Exes 8 xal mapatfpnslv tva tolg foviopévorg
rooobycty, xat thy clxéva wwg tfic Saywyfic Tav
guyv, xal tdv ix' &petf] tpéyovia xal Bouddpevoy
xazavofigat shv tou Zwrtijpos tv cwpatt mapoualay®
Umopipvfiaxery ' mpbtepoy Sk thg dvaywdoews !,
<4 te xivipata xal thy xatdotacy ti¢ guyfic: xal
odtw dotmdy Tumol xal Sidhoxer, el !* Tolg Lveuyyh-
vozag tols totoltorg Juyweperéat xal Bsosebéor Ad-
yoig, 057w 8 '3 mept Exagvov tdv Timov xal thy 8-
Sagxadlav xal tf pitv Aéywv, dpéoxetv Sivazar 7
Kuply, 8t& wolwv 8 gnpdtwv tmidiopbolodar 1 8-
vazat xal edyapately v Kuply, dnip tob ph elg
&oébaiav xatanintety ¥ tdv mapk 12 towalta Ad-
Yovta,

‘0 yap yapaxthp xal § S:afpeaig <iic Bt6lov wdV
Yadpwy, slig dpérctav méviwy dvbpdmwy tyévero,

xal fiyobpatr iv toltoig tols Myos i PlGlov dv:

=avia Plov ty &vBpiimwy, tds te tHe Yuxfic Sua-
6:i3545, xal iy doytopiyv ©& xivfipata petpelada '
x1\ nepiéyeadar, xal urdtv whiov iv dvBpdmoig drps-
hrpwtepov sdploxesdar.

‘0 vip Oed; Lveteldato 1 Mwoel ypadar thy pe-
yadnv pdhy, xat Sid&far T Aad - tév 17 e xabiath-
psvov 8pyovta xehelst ypdypar b Asutepovéptov, xat
Eyswv t0Ut0 €l dgéheiay 1* %ol yvnolwg dv ad<olg

pedetmoty apédet, ‘Onnvixa el thy yijv ti¢ tnay- c

veulag elofM0ev 6 160 Navi 'Insodg, Bhénwy t&s v
t9uav magactdSes, xal tobs Baculels ¥ tdv "Apop-
gaiwv xat Tetbaiwy *°, xal ‘le€ovsoalwy, xal tobg
Aamolg mavtag cuvetaed06vrag *! xat’ altod ele Tdv
nikepov, 8vil Gmdwv xal §ipdv, wh Aeutcpovbputov
&vayvo;, elg ©& dra maviwy, T4 te ghpata Tob
v{aov Oropviiaas, xal toltotg tdv Aadv xabomhicag,
rzpryiyove <@v modeplwv. "0 & Basiheds 'lwslag
¢5peBivios t07 Bibhlov, xal avayvwoBévios el i
Tavtwy dxod;, olxétt tobs EyxBpobs tpobelzo.

Kal ydp mapd gpovipwy xal gopwtdtwy avipdv
¥xouca " deyévrwy, dg &pa Td madawdy iv to “lepahh
pivov dvaywoxovisg tav Yaludv tds ypagds,
tdiwxov Ealpovag. “00ev xatafvwsews whavg *8 &€lovg

autem Psalmorum, cem sit velut omnium hortus,
consitos in se flores ferens, de ipsis modulatur, eos-
que psallens ostendit.

Habel etiam quod observent, qui attendere vo-
luerint ; habet et formam, qua dirigatur anima, et
qui per virtutis viam currit, vultque meditari Sal-
vatoris in carne adventum, lectioneque revocat in
memoriam motus anim ac constitutionem ; sicque
deinde eum qui in ejusmodi * sermonibus utilibus
anima, piisque legendis versatus fuerit, informat
et docet circa omnem formam et doctrinam san-
ctitatis ; et qu dicendo placere possit aliquis Deo,
ac per ejusmodi 7@ eloquia corrigi, et gratias agere,
propteréa quod juxta hzc Domino loquens in im-

B pietatem non incidat.

Distinctio porro divisioque libri Psalmorum ad:
utilitatem omnium hominum conducit : quin opi-
nor in hujusmodi libri sermonibns totam hominum
vitam et animae affectiones, et rationis motus.tem-

~ perari et contineri, nihilque in hominibus reperiri

utilius.

Jussit enim Deus Mosi, ul magnum illud canti-
cum scriberet, et populum doceret : mandavit
etiam, ut qui constitueretur dux, scriberet Deute-
ronomium, illudque haberet ad ueum eorum qui
recte in ipsis meditantur. Denique quando in terram
promissionis venit Josua filius Nave, videns gen-
tium acies, regesque Amorrh®orum, Getthzorum,
Jebuszorum, reliquosque alios contra se ad bellum
convenientes, pro armis et ensibus legens Deuto-
ronomium ad aures omnium, el verba legis revo-
cans in memoriam, hisque populum velut armis
instruens, hostes devicit. Rex autem Josias, reperto
Scriptur2 libro, lectoque omnibus audientibus,
jam non amplius hostes timuit.

Quin etiam a viris prudentibus et sapientissimis
audivi, cum 74 id tanquam velus quiddam apnd
Israelitas narrarent, quod legentes duntaxat Psal-
morum Scripturas ejicerent deemones. Quare omni

el Edeya, tobs tadta pdv &piévras, suvtiBéviag D reprehensione dignos esse dicebant, qui dimisissent,

&t tz2utolg E§wlev pfinata metbavi ®, xal tv zoltoig
i 3noxiatdg avtobs dvopdlovias.

Kat @ slpnzat, of madatol dmérz ** elyov wmpds

<09g Unevavtloug méhepov, dveylvuioxos td Aeutopo-
viaov bvdmiov mavidg o0 haol, xal f xibuwide

& 11 Tim. 1, 16.

sibi vero composuissent apta quedam verba, vo-
cassentque exorcistas qui ipsis uterentur.

Quin, ut dicitur, veleres, si quando- bellum con-
tra adversarios gererent, Deuteronomium coram
omni populo legebant, et arca legis tabulas conti-

VARIZE LECTIONES.

¢ Vind.ate. 7Ibid.abzf. °Ibid. &véy.
peaviisxousa. ' Ibid. dvastéoews.

* Ibid. peXpdobsey Ex’ adtd xal Yahhouat delxvuary.
'* ¢l. Des. in

1°1bid. dnno-

indob. *? Ibid. olze (. ** Ibid. EmavopBoiabas.

Athanasius in epist. ad Marcell. (Ed. Bened. t. I, p. u, p. 992.) 8:0p80lv. *'* Athan. L. c. ¢printew.

** Vind. petarpslobac. '7 Ibid. 100 Maob tdv xabiozdpevov &pyovta, xelejoag yo&lar, x. %. A
xa} Bysiy touto iy Bofife:av tobs adtd pedstdvras yunolws.
5‘. ouvalidysag. M Ihid. fxouge.

" Ibi

Laguelas. ' Ibid. Xstralvy,
b2, ** Ibid. e move.

1% Jbid.
Auéier xa\ dmnulxa, x. ©. A 4 Ibid. g
" [bid. rn4vrag. * Ibid. ms-
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nens, omnes anteibat, ipsisque pro omni apparatu A Eyousz t& mu§ia 10l vépov Tpowdeve TAVTwy, %It

armorum ensiumque ad auxilium satis erat, nisi
quz vigeret in bajulantibus et in populis noxa et
hypocrisis.

Hanc igitur arcam David, cum ad regnum venis-
sct, post mortem Saulis reduxit, * postquam exsti-
tisset in domo Abinadab annis viginti, ex quo ab
Azoliis reducta erat : el cum imposuisset super
plaustrum novum, tentavit deducere Iierosolymam;
¢t Oza incredulus cum esset, extendissetque ma-
nuaai, percussus cecidit : quo territus David, indu-
xit arcam in domum Obededom Getthei : et oum
didicisset impertitam benedictionem Obededom,
rediens ipsam assumpsit, et Hierosolymam deduxit,

David eligit sorte ex tribu (Levi) cantores qua- B

tuor, qui cantui przerant, Asaph, Eman, Atham
et Idithum, ut ante 78 arcam psallerent et canerent
Domino in confessione, et laudem in organis bene
sonantibus, in cantibus et cytharis, et nabliis, et
tympanis, et cymbalis, et psalterio, et cornu, qui-
bus numerus constitutus est canentium ducenti
ocloginta octo, unicuique septuaginta duo : ex (po-
steris) Chami triginta duo, Semi viginti quinque,
Japheth quindecim, secundum factam dispensatio-
nem. Cum enim adificaretur turris ab incredulis
hominibus, in scptuaginta duas linguas divise sunt
gentes, ila ut in omnes terre regiones disperge-
rentur, quia diversis utebantur linguis. Omnes
stabant in conspectu arce psallentes et canentes
hymnum Dea et sancto Spiritui.

Stabal autem medius beatus David, ipse praci-
nens cantionibus, habens pr2 manibus psalterium :
quando vera in aliquem ipsorum Spiritus sanctus
incidebat, salus ipse salicbat, reliqui cessabant,
psallenti succinentes, dicentesque Alleluia, quod ex
Hebraica lingua in Greecam conversum significat id
ipsum quod (Gloria) vero Deo ; et sic in celebranda
Domini gloria permanebant.
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batur, non sivit esse ignotos ; enumeravit enim, A oi8%00u ata0.1dg odx Ky ", Tobg &k twbplravtag ™

cum Salomoni regnum tradcret.

Interpretatio vocis diapsalma.
Cum sit musici alicujus cantus aut rhythmi con-
versio, tunc diapsalmatis nota videtur apponi ; sepe
vero cum senicnliz aut personc it mutatio.

Semper igitur hac nota indicabatur intervallum
orationis, ubi alias silentio non erat locus. Inter-
vallum vero ab interpretibus vocatum est diupsalma.

* Psalinodia cnim continenter procedente, si qua
fieret interim, dum vaticinaretur David, diversa
Spiritus sancti illustratio, aliquod temporis spatium
interposuit, ut ea intelligeret 79 qu= Spiritus san-
ctus suggesserat. Et quemadmodum sepe aliqui,
vel in via incedentes, vel in counviviis colloguentes
vicissim, si quando repeute sonus auribusinciderit,
sermonem intermittentes ad sonum mentem adver-
tunt ; maltum attendentes per silentium, num pos-
sint audientes percipere vim soni : sic magnus Da-
vid facicbat Spiritui sanclo subvaticinang, et dum
spiritualiter insonat, moram canendi faciens.

Qui interpretati ‘sint Psalterium, et quot, et quando.

Prima versio esl, qua Sepluaginta Interpretum

dicitur. Hi cum llebrei essent, electi sunt ex una- ¢

quaque tribu sex viri, el divinam Scripturam in-
terpretati sunt, Plolemao Philadelplo regnante,
ant2 annos 330, quam nasceretur secundam carnem
Dominus noster Jesus Christus.

Altera est Aquile. Hic e Sinope Ponti oppido
oviundus, homo Grecus, baptismate initiatus est
Hierosolymis : rursuinque infelix Christianam le-
gem ejurans, et ad Judeos §Q transfugiens, ipse
quoque divinos codices transtulit, Adriani princi-
patu, qui tabe interiit, post annos ab interpreta-
tione v Septuaginta 330, menses quatuor.
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Maftpeavol @y Tupdvvey, fiyouy b b apov adtold
tiic txBlonsg Pibliov, edpin tv NuxopnfSelg im\

cum apud suos nullo esset in honore, ut qui ambi -
tione ac principatus cupiditate duceretur, ad Judzos
transfugit, et ilerato est circumcisus. Atque ut Sa-
marilanos everteret, aggressus est et aliam versio-
nem ipse, Severi imperatoris temporibus, post
annes 56 ab interpretatione Aquile.

Quaria Theodotionis Ephesini. Hic e Marcionis
Pontici factione s¢ subducens, editionem exorsus
est Commodo imperante, eodem quo Symmachus
tempore, ad eam haresin convellendam.

81 Quinta interpretatio in doliis reperta, ubi
latebat, imperante Caracalla, in Jerichuntis oppido.

* Sexta pariter inventa in doliis, in quibus erat
abdita, temporibus Alexandri Mamm:ez F. Nicopoli
ad Actium.

Septima et postrema sancti Luciani magni ascet®
el martyris est, qui et ipse, cum in predictas ver-
siones et Hebraicos libros incidisset, et diligenter
quae vel veritati deerant, vel superflua aderant,
inspexisset, ae suis quaque locis correxisset, ver-
sionem hanc Christianis fratribus edidit : qus
sane post ipsius certamen et martyrium, 82 quod
sub Diocletiano et Maximiano tyrannis sustinuit,
libro videlicet propria ipsius wanu scripto com-
prchensa, Nicomediz sub Constantino Magno im-
peratore apud Judmos, in pariete armarii calce

VARIA LECTIONES.

.

annorum & ab t'n“r{rem one t@v LXX. Sed in textum recepimus. lectionem quam Garp. in margine
notaverat, ypdvoug v p. ¥. hoc est, pfvag &. ex Epiphanio (De mensuris, ed. Paris. G. L. p. 170).
Hanc lectionem confirmat apogr. Florent. quod habet petd &z ¥ xal v fig tiv oF’ Epunvelag.
Athanasius, petd <), Etn tiig tiv of' Eppnvelas. Flor. addit : oix 808 & dovioud chv tppnvelay E5-
€820, 4AA& Tolg Xpiatiavols avimalav, * ’ppl-:fq. Athan. addit éppnyveta ativ. * &v, Flor. {v. ** Flor.
ph stpopevos 8. 1! ©g @ik, vos. Ita ex Athanasio et Epiph. emendandam esse lectionem ed. prioris
©¢ Pthdpyvpos (quam tuetur apographum Vindob.) in margme notaveral Garnerius. Flor. habet anag—

lag tpwtt. '* Flor. 8z0tepov. '3 Athan. xal wpds Stastpophyv siv Zapap. dppnveder xat adtde, x. T. A

lor. xat wpds dvrin&Detay xat altd; tov Sapap. tppfvevee thy Oelav, x. t. A, Easdem lectiones habet
codex, quo usi sunt Benedictini, editores Athapasii. ** Athan. 9md Ze6fipov. Flor. Ze6ipov tqyvixavta
fagtiedovtos. Severum autem h. 1. dici Lucium Verum, quem Epipbamus ssim Severum vocavil,
jam monuit Pelavius. !* k. Ex Vind.. Flor. et Athan. supplevimus. '* Tet. Athan. addit tatlv.
3 Gv. Flor. ysyovhs. Idem apographum addit, xa' tolg cabapsitarg pnvidy, sed legendum sine dubio
suvatpétai;, ut codex babet, ex quo banc lectionem notarunt Benedictini, editores Athanasii. '° fpu.,
x. %. A Flor. Exdoawy i8iav tmoiksato t¥¢ Ipagiis, Kopcdou thy ‘Puwpaiwv Basthelay iBivovtog. 7 <.
evt. alp Vindob. prem. &3 efpyzar.  ** In Flor. hec ita se habent : ¢ olx Eyst yvipipov matépa.
ELpéln 8 év miborg tv 'Ie{txo! tnt Kapaxdihou. * Athan, iatlv 1 bv wiBas evpebeloa xexpuppév.
» Athan. ‘Aviwvivov Bagidéw; tob Kapaxddia. ** ‘lsp. Athan. addit : map& tivos T@v ¢y ‘lzposervpois
eroudalwy. ' Flor. ¢, &vivupog xal adey: eﬁp&ﬂz 8% tv wlbos imt "AdeE. tob Map. tv Nixox. tf xata
<d “Axtiov Staxsepévy. ¥ Vindob. xal adeq tv =iy, x. ©. A. Athan. Eotlv ) &év wiBoi; edpedelsa xe-
‘wguppdvy. * Edit. prior hab. mpd; ‘Apxsioic. (Ita quoque Vindob.) Sed in marg. jam notaverat Gar-
nerius vel Harduinus, legendum =pd; "Axtia vel "Aztiy, ex Epi hanio. Athanasius, <} mpb¢ "Axtiov,
U8 Tvo; Thiv ‘piyévous Yvwplpay, ¥ 'E686pn, x. 1. A Hac iisdem verbis leguntur apud Atbanasium,
desunt_autem in apographo Vindob. nec minus apud Epiphanium. Flor. ita habet : {' o0 peyddov
&axntou xal pdptupos Aouxtavod. Odtog td {xtv delmovta ) mepiesd tiig Ghnbelas &woato (sic) - ExSoo:»
& inoufioato, fitig petd thy &bhnoty adtob xal tdv Srwypdv tdv tnt Mafipmiaved xal Atoxintiavoy TV Tu-
pavwy e0pdln tv txop.rgtl; EE 1btoyelpwy altou yeypappdvn. Kwvotaviivo; & 4 péyag tnvixavra
t6aslhave. Td Bt Bibhlov elpntac mapi 'loudalorg v mupyioxou Tolyey xovidpatt ﬂpb{ asphietav daxeypt-
spéwp. Hiec sequitur in Flor. Mepl =75 ¢ xal ¢’ Ex8fosws &Aws - ¢ Exdoois, fiv ebpov &v Nexombler 5§
=pds "Axzlowc. Ta 8 mapaxelpeva adtf] tosw Goa tvalhdsse:, mag® abthv. ¢’ Ixcbarg sVpeleloa pesd xal
&y Bi6Mlwy ‘Ebpaixdv xal ‘Edyvixwv Ev tin wiby mepl oy lepy® év yplvog Tis sacd.eia.; ‘Aviw-
vioy 760 ulob Zebfipov. ‘0 thy ¢ ExSostv Epunveicag, Emiypddas TOv ' dmd Tob tvétov Seddv adtde els
B ®mpdetot xatk Thv tob Ewdg mposlismy péypr <0d £0" cira ouvadas T §O° dv o dpolwe wols wap
tuiv &vtiypagoic Tobs &pbpobs <iBnse péyp: ol pry’. "EvBa gahiy ouvdypas Twvki xal bwedir abdi;
t:lpoug, w0l wiurag el ppv mepeypdpel
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circumlito, quo custodiz gratia posita fuerat, in- A Kwvatavtivou Basihéwg o0 Meyddou map "Tovdalo,

venta est.
Qui memorantur libri, nec tamen reperiuntur.

Libros Nathan, Addo, Achiz Silonitz, Semei et
Jehu exstare, in libro Regnorum scriptum est. Illi
revera prophete fuerunt, et de his scripserunt qua
prophetarunt : non reperiuntur autem libri eorum.

Dicuntur in Paralipomenis tria millia Psalmorum
Davidis fuisse : ex ipsis tamen centum et quinqua-
ginta tantum ab amicis Ezechi® regis selecti sunt,
reliqui absconditi.

Quinque millia pareemiarum a Salomone edita

tv tofyyw mupyloxou mepixeypropévp xovidpatt elg

StapuAageyv.

Tiva glol ta pyrnporsvdpsva Bi6lla, ody sdpr-
oxdusra 66,

NébBav, xat 'A8S®, xat 'Ayd tol Etdwvitou, -
peet, xal ‘Inol ** &v <3 Bi6hy Tt@v Bacueidv véypa-
nrar elvar Bi6Mlas mpogiirar vdp ** olrol slow: ol
yeyphpas: mept Gv mpospfitsvsav: & oby edplaxov-
T M,

Yadpos tpoyfhor Aéyovrar Ev Hapaleiropévorg
eTvar 700 AaBl8, pbvoug & L& abridv Tobg pv UTd v
@by "Egeylov ** 00 Basihéwg sloeidéybar, wobg &
&\oug dmoxexpiphat.

Heviaxioyihlag mapoplag 9md Zokopdvrog Ex-

esse, Scriptura in Paralipomenis tradit : nunc ta- B 834a0a:, gnolv # tiv Hapadeimopévwy Tpagd,

men exsistunt ille duntaxat quas recepit Ecclesia.

]

Canticum Salomonis mysticum ex pluribus can-
ticis electum esse testatur inscriptio.

Tradit Josephus Ezechielem prophetam duos
prophetiarum libros scripsisse ; unum vero solum
reperiri novimus.

&N obx elot viv, el ph ¥ pévar al dxxdnoralé-
pevat.
Td * "Aopa ol Zolopdvtog T puotixdv E§
dopbrwv mhetbvwy EEshéydar Emiyéypamrar.
"lhenmog 8t Latopst, SUo PibAla mpopnTetav * Tdv
mpopfiEny Tefaxth) yeypbpdar: v 88 pévav dmrytvi-
axopev 3¢ chpiaxeadar,

VARIE LECTIONES.
% Flor. et Athan. Tiva &ot! <& uv'zpoveodpsva tv zalg Tpagals Bi6Mla, G Bvta, ody sdpigxéusva
P

&. <% Ed. prior babebat 'Tnooiu. ¥y
‘Edexlou. 3 si wh. Flor. et Athan. §

» Flor. et Athan. 8. * Utroque loco. edplaxerat.
* Td — imydypantai. Edit. prior : TO

» Flor.
Acpa t§ dopdtwy

mhetdvwy, TO povaixdy Efetkéybar txiyéypantat. Sequimur lectiones, quas Lambecius 1. ¢. p. 33 seq. ex-

pressit. Apographum Vindoh. habet lectionei corruptam, quam Lamb. 1. ¢. ad marginem

posuit. Flor.

et Athan. consentiunt in lectione, To "Agpa t§ gopitwy mAewbvwv td puctixdy Egairdyar Emiyéypa-

wtar. % Edit. prior hab. mpogntdv. Flor. =

telag ¢ Apogr. Vindob. imiyivwoxdpevov. Exstat

iste locus Josephi . 10 Antig. jud. p. &4, t.I edit. Hudson.

83 AD TOMUM III.

In Evangelium Luce ¥ (Cap. xxu, 44).

Factus est sudor ejus tanquam gult@ sanguinis. C Eyérsro 82 d I8pic adrov doel Opdubor ulparoc.,

Eisi sepe pradixit apostolis, et prenuntiavit
passionem, beatumque Petrum, ne hoc fieret, de-
precantem, Dominus increpuit, passione tamen in-
stante, clamabat : Nunc anima mea turbata est b;
divinaque gratia permisit, ut humanitas ejusmodi
agoniam susciperet, adeo ul sanguinis guttas su-
daret, et ab angelo confortaretur, et vinceret me-
tum. Oportebat enim et in hoc patefieri naturam,
quz passionem suscipiebat.

b Joan. xu, 27.

Kalzot molAdxig mpoetniy tolg amostdlog, xal
Tpoonpdvas T walog, xal tp Ocanesly Mépy ys-
véaOar tolto knevapévy tmmdftag, napd Tov xat-
pdv tob maboug E66a Niw 9 Yruyrf pov rerdpaxras:
xal Tocautny &ywviav ouvexwprmeev % Ocla piog,
v avBpwrelay Aabelv, ©; Bpooar ulv alpatog
0pbubous, U7 ayyédov & otnpiydijvar, xat vixfiear <d
8tog. "E8ct yap xal kv touty Setydijvac shy quiaty thy
Seyoudvny td whlos.

¥ Locus hic a Catenz opifice acceptus est haud dubie ex libro secundo Pentalogii, ubi Theodoretus
Scripture testimoniis utitur. GAry. Parum huic argumento inest roboris, cum in omnibus fere libris et
epistolis suis Theodoretus utatur locis ex Scriptura sacra petitis. Scauiz.
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AD TOMUM 1vV.

THEODORETI SERMONES ET HOMILIAE.

Bgodawprirov * émwoxdxov Kivpev, dyxouor elc A 8% Theodoreti episcopi Cyri, in nalivitatem vene-

o tov drripov xal drddEov mpogr)-

:ok: Jaélr;npoapd::v Ba:‘::::rtov defmv pogl
El pdv & tob Adyov xfipu§ xal mpsdpopos TV xé&-
ww Mywy tTto mpd; Emaivov, Oappelv utv 008’ ob-
wg & mapov elfye Ayos, Td ddlvatov taya 1 xal
&nopov mpobadidpevog, xal 10 pellw § xatd Siva-
v Abyou, thv mapoloay Ondhesty tvopdv: Enel &' ol-
<og Sveabev pdv, xal mapk tob &vw xal mpdrov Ad-
You, thv pxpruplay elines xal wdv Emaivov, mepiz-
¢ plv &na; déyog altd mposaybpevos, nepiTrds &
& sijs YMbreng Ematvog Totov mpds ebpnpulay xivol-
pevog. Tlg * ydp xal elxor td Togoltov, &' ol xal
wooddg tij¢ dhnbelag tpixoito ; OLEE Y&p 008" el mds
Myos elg Bv 8 ouvédot, xal play dmotehéset puviyy

randi et gloriosi prophete et precursoris Joannis

Baptistee, encomium.

Etiamsi Verbi praeco et priecursor terrenis vo-
cibus ad laudationem indigeret, non esset tamen
quod in hac oratione confiderem : imo propositum
argumentum persequi, cum impossibile et absur-
dum, tum omni sermone majus esse, pretexerem.
Cum autem ille ceelitus et a divino primoque Verbo
testimonium ac laudem acceperit, frustra sit omnis
oratio quesita, frustra lingu® preconium ejus in
honorem adhibitum. Quis vel unum illud dixerit,
a quo et qua ratione veritalem fuerit consecuius ?
Neque enim, si omnis oratio in delicias ipsas co-
acta sit, vocemque unicam splendidam 85 et ma-,

dapnpbpwvov &ua xal peyaddpuwvov, tdv &Stov T B gnam perfecerit, Joanni divino numine supra quam

Baxtiot]) Exatvov dnoBoln, nave’ Onkp Abyov T Oco-
Mxep Egovei, mévia SAnmtd te xal ameplinma.
“Qots altd piv amoypdsue pdvn, 1 Aesmotixd
Snladh xat Oela puvh, f¢ xat &inBag Exelvos &iog,
xal &' fiy &y ndoa pwvh Omoywpel T THAixoUTY
xat Oreéictatar.

A & xal abtp pot Bédtiov elvar Soxel, ph wixpdy,
ph péya @0éySacar tml Tob mapbvtog * Gg dv uh Tt
xat 86w mphtiety mapaxexivduvevpévov, Adyov Tdy
*ap’ tpavrol dnobéaet oltw peyéloug éxodoy mpos-
6dlwv , 3¢ xal dwg pallog Tuyydvwy, viv xal
platata td undly elvas 868e:, 81 pund’ tpeiv 51 Tav
tzsivy npogéviwy Suvficesat,

Kat tpot piv &k taita xpelttwy 1) cuamh, xat
Avattsdeatipa To7 pBdyysslas - tnet 8 4pd morhobe
<ip mpdypatt Suayspalvovtag, xal tdv Adyov Exxadov-
phvous , xal pdlota Tiic v yeveslwv tvgrdong
fudpag, f| xal psilw tdv wapévta memolnxe cUddo-
Tov, xat &' fiv dpumapdoxevor mpds Thy &xpbasciv Ehy-
Woa3v Exasvog, ol xal wepittdy mws xal Exatpov
< fpérepov olovear, ¢ xal &' dveldous Ti0évor -
Sox pot xal mapk yvopny Aisat thv swwmly, xal
<dv Mbyov , xdv patlov Evta, SoUvar tols Bovdopévorg
&g v ph xat gatvolpny toitoug Rapadvriy, ofe b
yaplleabat Béktiov.

“Alwg te xal tHi§ puvijs viv mpoayBelorg, Aubij-
vau vdya xal thv fpevépay txpfv inl tolty Quviy
Bousdv 18 alrol T4 Ysvédhia, xal thy Omeppud xat-

dici potest afllato, incomprehensibilia omnia et im-
mensa complectenti, dignas laudes rependat. Adeo
ut ipsi unica vox sufficiat, Dominica scilicet et di-
vina, qua cum vere dignus sit, omnis alia ejus me-
ritis cedit et inferior est.

Quamobrem satius mihi videtur, neque parvum
aliquid, neque magnum de proposito argumento lo-
qui : ut ne quid periculosius agere videar, tanize
dignitatis argumento sermonem a meipso * accom-
modans, qui cum alioqui sit incomptus, nunc cerle
inutilis habebitur, quippe qui nihil eorum, que sint
in Joanne, possit explicare.

Mihi quidem propterea silere potius et utilius
est, quam loqui : verum, cum multos videam id mo-
Ieste ferre, et orationem expetere, hac potissimum
natalitiorum die, qua majorem fecit hunc conses-
sum, maxime cum parati ad audiendum singuli
convenerint, qui supervacaneum quodammodo et
intempestivam nostrum consilium rati, id nobis
probro verterent; sic censeo solvendum esse mihi,
vel prater opinionem, silentium, et orationem,
licet ineptam, ad eos qui exigunt, habendam, ne
videar offendere, quibus prastat gratificari.

Et vero cum vox pracesserit,. oportuit quoque
vocem nostram ocius solvi, quz laudaret ejus na-
talitia, et nature modo superiorem adventum pree-

ayyéovoay wpbofov. OLxobv 8i& mdvsa xal cuy- D dicaret. Erit itaque huic sermoni nonnulla venia

"-'l'heodoreto

quidem hoc encomium tribuitur in cod. Vatic. 1074, teste Allatio, aliis autem videtur
Theodoro Daphnopatz illud vindicandum esse. Vide Fabric. Bibl. Gr. vol. Yi, p. 537 et Vil,

p. 449.

encomium exstat in codice quodam Bnbllothem Medice Laurent., ubi ad diem 24 Junii rcfertur,

sed absque scriptoris nomine. Vid. Bandini Catal. t.

I, p. 496. * <l¢. Edit. prior habuit <.
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atgue excusatio, vel hinc saltem, quod aliquid ac- A yviopn ©§ Myy xal mapaltraig Estat, ywpel (40) T

commwdatum ad propositum 8@ complectatur.
Quod si huic sola nunc Baplistz nativitas exponenda
subjiciatur, cztera vero pralermittantur, hoc ipso
fortasse penuria obtendi posset : quasi nihil eorum,
qua optentur, dicere habeam, cujusmodi sunt omnia,
qua de consequenti vita, de moribus et morte ipsius
omissa fuerunt : ex quibus tamen laudum argu-
! menta suppetunt iis qui laudare voluerint.

Quanquam de hoc ipso recte sentire non videor.
Quid enim, etsi nulla fiat rerum aliarum mentio,
annon h®c una satis argumenti sufficiet, et iilu-
strem, ut par est, licet sit unica, dicendi materiam
suppeditabit? Possunt videlicet stupenda illa pre-
conis primordia, sola quamvis ad laudationem ac-
cersita, totum orationis argumentum sine ulla di-
gressione implere.

In hunc igitur campum, quantum licet, pro viriki
parte, excurrat oratio, omissisque aliis, qua singula
suam, ut scitis, disserendi materiem habent, oportet
primum de viri a Deo afftati parentibus sermonem
habere, qui fuerint, quomodo donum ipsis divinitus
ac prater natur leges advenerit : prclarum nempe

* illud germen felicis parentum partlus, ornamentum
idem ac terminus,

* Quis vero Zachariam et Elisabetham non novit,
conjugio ac moribus iisdem conjunctos, virtute non
minus devinctos quam corpore, nullo rerum terre-
narum studio depressos, ad ccelestia totos propen-
dentes : quorum vite puritas, quorum ascensio ad
Deum, quorum cura meliorum, et mentis quasi dei-
ticalio, 87 quorum cum inter alios, tum in ipsa
tribu dignitas et splendor insignis ita fuit, ut et ibi
domesticis antecellerent.

Ex prophetica enim et sacerdotali stirpe oriundus
erat Zacharias; prophetissa pariter ipsa conjux,
propter affinitatem ejusdem cum viro dignitatis et
ordinis particeps. Utrique pro simplice duplex clari-
tas elucebat : in ipsis omnem pietatis exercitatio-
nem diceres esse viam, unde omnes ccelestis gratize
rivi, ut par est, in eos defluerent.

Unum erat duntaxat, quod ipsis ex animi senten-
tia non cederet, nempe eo usque vixisse sine liberis
et steriles, quod apud alios ita exsecrandum babe-
batur et abjectum, ut tunc temporis probro verte-
retur : quanquam non eratid ipsis admodum triste
ac molestum ; noverant enim, 8i quisquam alius,
rebus nostris Deum prxesse, et singulorum utilita-
tibus providere ; cx ejus arbigrio tempus, naturam,
omnia denique pendere, que, ut visum fuerit, dis-
ponat, commutet ac subvertat : ipsi facillimum esse
czlibem uterum aperire, et efficere, ut effeta na-
tara, postquam exacla est %etas, pariat. Quid enim
tam difficile, quod Deo non sit facillimum?

mod; <hv Onélesiv. El 8t mpoxetsat- viv tolty %3
tfs vewhosws pévev 7ol Bawtistol Sudvat, T &
Gra mapakimely , xal 8tk touto lows mpobadeltat
xa’ &moplay * dg oldkv elyov (41) Tiv xata fovinoty
eipnxévat, ot mdvtwy E£fs magetpduwy xat Blov xat
dywyRs, xal téloug aldtod, ¢ Gv xal toig Emarvely
Bovlopévorg <& ¥ ebpnulag mpofjxsat.

AN ob pou Soxel xaktdg mepl ToUde Umethngpdvat.
Ti y&p el prdtv tiv &\dwv Stapvnpoveisot ; "Amo-
xehost Y&p maviwg albtd xal pévov Snladh 5d mapdv
molhoatdy udv sfjc Shng Umobécews B, dapwmpav &,
g elxdg, @épov, xat pévov xab’ adtd iy Sfymouv.
"Emel xa) olev 4 Bavpasth tob xfpuxos mpdodos,
vat wévm mpds uvfuny lolca, TAnv te TAnphoat Sné-
Ocaty, xal prdty mpogsemibeopévy tiv Edlw; nap-
eTopévwy TP Abyw.

Obxoly pow xal g tyywpolv Stefftw 6 Xyog ©a
mepl Tavng, t& Ba Sfimov mapels, bv Exagvoy Blav
Exze, g Tote, xal thy OmdBeatv: ddA& y&p dvayxalov
=@y 7oi Bcodfimrov mpdita pvnedivar matépwv. Kat
oftiveg olrot, xal dmws Sdpov adtolg 0260ev, xal ob
xatd pioty ¥ xaddv toUto Blactnua Epu, xdopog
Gpa, xal 8po; sdmaidias sols tveyxolar ytvépevov,

"AA\ ©ig obx olde Zayaplav xal ‘Elodber , Tobg
duofiyoug, xal épotpémou;, xal oby fttov xatd dps-
thv cuvagbévrag, 1§ xatk cdpa; tobe pndevt taw
xdtw xataydéveag, &AN' Boug mpds t& Svw perate-

C oévrag, Gv 1) %40aparg, xat Ov §f mpds Bedy Uduwotg,

Gv §) Tdv xperttéviy pedéry, xal 4 tob vob Béwag,
Qv petd Thv Ewy, xal xata yévo; Aapmpérng, xat
nepipdvera, v’ Hav xdvzalba tdv xas® adtods Sia-
pépovres.

~ Mpognmixiic Yap xal lepatixiic Quifs 6 Zayaplag
tziryave, mpopfitne &t mévrug xal ) TolTov duélu-
vos, xal ¢ alsis Si& 1d cuvagls, xal &flag tip
avBpl xotwuvouaa, xal tafews, ofg xal &ppoly Simloly
avh® dxdou 1d mepipavds tyveplfsto. Toltoig =dsay
&5 elnelv doxfioacy sdoebelag 650y, mavea, O; sixds,
inipper xal t& mapd tiic &vwlev ydpitog.

“Ev pévov v b ph xat&k wpéBeary ixeivorg oup-
Calvov, 4 v xpbvy tocoiry dxadla xal oreipwaig *
8 <ol pty Botg Thya xat drsuxtdy mwg E86xet xa\
&Bupov, ofa 1d tnvixalza xat el Bvaido; pépov -
piv xal adzolg Aumnpdy togobtov xal Sucgopov ﬁv'
fideoay yap el xai tiveg &hhot, Sve Beds toTiv & Toig
huetipog Emiotatiwy, xat & Auaitelotv Exdatov ol-
xovopdv, xal &t abrod ovdopévou, xal ypévog, xai
pbots, xal whvta épo, map’ 3 Eyst, xal &\owoltas,
xal spénesar’ § pdSiov mavtwg xal vdly &yapov (42)
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Ita preclarum iilud par conjugum, etiam in lis
quz videntur non csse materies precum, gratias
agere non cessabat Deo, ex quo suspendebat spem
suam, ct cujus unius voluntatem sequebatur. Om-
nino igitur necesse erat, ut quibus cwetera esscnt
illustria 8@ et insignia, sobolis ortus esset insoli-
tus, ut eam non a natura, sed omnino haberent a
gratia. -

Majus aliquid dicam, cum Virgo paritura essct
filium, quantus alias nemo esset, orbisque Domi-
num, a quo salus omnibus, uterus complexurus fo-
ret, oportuit ut prasens partus, qui non more alio-
rum fierct, preiret, et futuri illius adventum
prznuntiaret. Oportuit hoc bonum boni illius pre-
nuntium exsistere; ut hoc quod erat preter natu-

B ram, illi quod malto magis naturam superaret, fidem

astrueret. Unde liceret iis, qui vellent, ex occulto
occultius aliud * assequi. Sed exponere necesse est,
quomodo se habuerit admirabilis ille partus, et
quanta super eo portenla acciderint, quz, quod fa-
ctum est, ipsumque ceelestis gratiz donum admira-
bilius fecerunt.

Zacharias igitur cum esset, ut diximus, sacerdo-
tio insignitus, et pro populo, ut sacerdotibus lege
mandatum erat, preces funderet, cum lempus sce-
nopegie adesset, quo soli summo sacerdoti fas erat
in intimum adytum penetrare, pro more templum in-
gressus, et Deum interpellans, pro populo veniam
enixe precabatur. Huic preces offerenti visibilis
astitit angelus, terribilis visu, terribilis et prasen-

Cezig B otiva xat Blet, Gobepde b, dg elude, épedii- C tia, ac ipso, ut credibile est, congressu. Zacharia,
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inquit, exauditus es a Deo, et quidem ultra preca-
tionem ; filium pariet conjux, Joannes nomen erit
infanti : aliaque subjecit, quz ad verbum divinc
enarrantur Evangelio . His Zacharias vehementer
perculsus, et re admirabili 89 attonitus, non quod
visum illud novom accideret, solebat quippe et alias
talia videre, sed quod cum alia precaretur, alia
nuntiasset qui apparuit angelus. Neque vero dictis
fildem statim habuit, ne facile susceptam opinionem
facilius abjecisse deinde videretur : solent enim res
supra modum excellentes ad promptiorem sssensum
tardiores reddere.

D Unde Zacharias his sermonibus minime cedens,

imo impenetrabiles vi intelligentiz pronuntians :
Non intelligo tuum oraculum, reponit angelo; senex
enim sum, ut vides : sterilis, gua utor, conjux pe-
rere desiit ; utrique ®tas suscipiendi liberos exacta,
nisi forte id munere Dei contigerit : cui cum omnia
nostra commiserimus, alind nihil quam quod ipsi
videatur, nobis expediet. Hoc dicere et miente re-
putare decebat eum, qui Dei propheta esset, et verba
divina auscultaret.
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veniam rogaturus cum ingreditur, qui apparuit an-
gelus, exaudite precationis pignus, sterilis partum,
pradicit? Annon illis conjugibus manifestum erat
non aliter veni® locum ésse futurum, * quam si na-
sceretur qui salutis auctorem ostenderet, et omni-
bus palam annuntiaret, ipsius el amicus, et nuntius,
et vox, et precursor appellatus ? Quamobrem illud
mihi videtur, et apposite dictum ab angelo, et cum
pontificis postulatis aplissime congruere.

90 Verum haic sermoni opus est ea omnia sub-
jungere, qua deinde Zacharie dixit angelus. Cum
enim, ut diximus, ejus dictis non statim assenserit,
sed arcani hujus perfectiorem quasierit comprehen-
sionem, ut in reconditiore pectoris sinu magnum
illud miraculum conclusum deponeret, tum aliud
nihil angelus nisi silentium prescribit, et linguam
vocis expertem reddit, demonstrans omnino, ut
opinor, rem esse mysterio plenam, et majorem,
quam ut tunc sermone et lingua pradicari posset.

Zacharias igitur ex eo tempore permansit com-
pressis labiis, cum nemine colloquens, nec vocem
emittens, etsi voluisset : quid enim ipsi commune
cum populo? ipsi, inquam, qui usu sensuum sibi
interdixerat, qui animum abstraxerat a terrestribus
et caducis rebus, quique versabatur cum corporez
contagionis expertibus ? Quid cum illis, qui sunt
ad corpus et crassiores sensus conversi, quibus aut

superfluum quodammodo, aut etiam impossibile,.

divinam vocem humanis non consonantem, inso-
nare, verbaque arcana ac ineffabilia proferre, qua
neque percusso aere fiunt, neque organis ad forman-
dam vocem institutis, sed silentio interiore et me-
liore alia loquela, illis solis nota, qui a sensibus
recedunt, et pura mente rerum divinarum similitu-
dines percipiunt? Quz vel ipsi Zachariz, sibi uti-
que conscio, cujus tandem munificentiz particeps
factus esset, inconsueta erant, cum ipse ad alios lo-
queretur : non item, cum audiret Deum, cui omnia
nota sunt, eliam que latent.

91 Mihi vero aliud quidpiam in mentem revo-
cat stupendum Zachari silentium : neque id ego
priore mysterio minus, neque mediocris gratiz ple-
num existimo. lta porro, ut paucis dicam, se res
habet ; cum ille sacerdos vixisset in veteri lege, et
Aaronis sacerdotio ° fuisset ornatus, et utrumque
(lex nempe et sacerdolium) non deberet non desi-
nere, futureque gratie cedere ; utriusque cessatio-
nem, mutum silentium, vox tempestive restituta,
illncescentem gratiam, et cum Joannis nativitate
advenientem reprasentat : qua gratia verum sacer-
dotium, non per umbras ac figuras, sed aperte et
palam, cum iis qua erant involuta silentio demon-
stratur; horum finem cum previderet Zacharias

OPERUM THEODORETJ
At quorsum, dicat aliquis, Zacharias populo A
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